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नजबुाई गावीत याांच्या कादांबरीतील भाषाशलैी 

 

डॉ. ववलास जयांत गावीत, मराठी ववभाग, प्रताप महाववद्यालय (स्वायत्त), अमळनेर वज. जळगाव 

  

 आददवासी सावहत्यववश्वात अवतशय सशक्त आवि प्रवतभासांपन्न सावहवत्यक म्हिून नजूबाई गावीत 

याांचे नाव घ्यावे लागते. त्याांनी आददवासी, भूवमहीन, शेतकरी, धरिग्रस्त इत्यादींच्या लढ्यात सहभाग 

घेिाऱ्या आददवासी समाजातील लढवय्या काययकत्याय आह.े त्याांचा जन्म १० जानेवारी १९५० रोजी धळेु 

वजल्ह्यातील आददवासी  व भूवमहीन कष्टकरी कुटुांबात झाला. नजुबाईंना लहानपिापासूनच दाररद्य्राशी 

सामना करावा लागला. आददवासी समाजाची भयानक वपळविूक होत आह ेह ेत्याांना कळले. त्याांनी १९७२ 

मध्ये चळवळीत स्वत:ला झोकून ददले. चळवळ चालवायची असेल तर राजकीय पक्षाचे पाठबळ वमळायला 

हव,े या हतेूने त्या मार्कसयवादी कम्युवनस्ट पक्षात दाखल झाल्ह्या. यातूनच धुळे येथे श्रवमक मवहला सभेची 

स्थापना त्याांनी केली. पुढे ‘सत्यशोधक कम्युवनस्ट पक्षा’तून अनेक लढे त्याांनी ददले. वनजमीन हक्काचा लढा 

उभारण्यात त्या पुढे होत्या. एक गाव एक पािवठा, ववषमता वनमूयलन याांसारख्या  अनेक सामावजक 

चळवळींमध्ये नजुबाई गावीत  वहरररीने पुढे होत्या. सामावजक प्रश्ाांवर सांघषय करतानाच त्याांनी 

आददवासींच्या व्यथा माांडिारे लेखनही केले. त्याांनी 'आदोर' ह ेआत्मकथनाच्या रुपात सुरुवातीला प्रवसद्ध 

झाले होते. परांतु नांतर 'तृष्िा' या आत्मवृत्तपर कादांबरीमध्ये त्याचा समावेश केला आह.े नजुबाई गावीत याांची 

'तृष्िा' ही कादांबरी १९९५ साली सत्यशोधक मार्कसयवादी प्रकाशन, धुळे या सांस्थेने प्रकावशत केली. ती एक 

आत्मवृत्तपर कादांबरी असून, या कादांबरीच े चार ववभाग केले आहते. त्यामुळे चार खांडात ही कादांबरी 

ववभागली गेली आह.े आदोर, रोप, रोपिी, पोराळी ह े चार खांड आहते. 'आमचा प्राथवमक साम्यवादी 

आददवासी पूवयज' अशी एक लोककथा कादांबरीच्या आरांभीच आली आह.े आददवासी गरीब का झाले, ह ेती 

लोककथा साांगते. मावची आवि वभल्ह्ल जमातीतील पात्ाांभोवती कादांबरी दिरताना ददसते. बोढरीपाडा ह े

दाट जांगलाने वेढलेले वभल्ह्ल मावची आददवासींच ेगाव, वतथले लोकजीवन, लोकरूढी, लोकभ्रम, लोकाचार, 

खानपान पद्धती, आांतररक स्पृश्यास्पृश्य भेदाभेद, बाटल्ह्या वर काढण्याचा ववधी, लग्नप्रसांगीचा दहजे प्रथा, 

दारूत बुडालेल्ह्या सवयी, सि-उत्सवाचा चालिारी धुांद, वृत्ती प्रवृत्तींची परस्पराांवर झडप, दनै्य दाररद्रयात 

घुटमळिारा सांसार, आवि पोटासाठी चाललेली विवि, याांचे सूक्ष्म वनरीक्षि नजुबाई गावीत याांनी 

कादांबरीच्या प्रत्येक पानावर नोंदलेल ेआहे. तसेच त्याांची दसुरी कादांबरी  'वभवा िरारी' या कादांबरीमध्य े

आददवासी जीवनावर प्रकाश टाकला आह.े ही कादांबरी २००८ साली वशरूर येथील मावळाई प्रकाशन येथून 

प्रवसद्ध झाली आह.े या कादांबरीमध्ये आददवासी जमातीचे वचत् रेखाटले गेले आह.े 'वभवा' नावाच्या 

आददवासी तरुिाभोवती ही कादांबरी कें दद्रत होताना ददसते. इांग्रज, सावकार व जमीनदार याांच्या कचाट्यात 

सापडलेला आददवासी हा कादांबरीचा मुख्य ववषय आह.े या कादांबरीतील नायक वभवा समाजव्यवस्थेच्या 

ववरुद्ध जाऊन सांघषय करताना ददसतो. त्यातनू आददवासी समाजाची अवस्मता जागृत होते. या कादांबरीतील 

या नायकाचा हा सांघषय आददवासींच्या वपढ्याांना पे्ररिा दिेारा आह.े अशा दोन महत्त्वपूिय कादांबऱ्या वलहून 

आददवासी सावहत्यात नजूबाई गावीताांनी वेगळा ठसा उमटवला आह.े त्याांच्या कादांबरीची भाषा लक्षात घते 

असताांना मानवी जीवन व्यवहारातील भावभावना ववचार व्यक्त करण्यासाठी मािूस भाषेचा माध्यम म्हिून 

उपयोग करतो. कादांबरीतील आशयववश्व कथानकाचे स्वरुप वनवेदक व त्याचा दवृष्टकोन त्याची अनुभव 
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घेण्याची पद्धती यावरुन कादांबरीच्या भाषचेे रुप ठरत असते. कादांबरीमधून येिाऱ्या पात् प्रसांगाांना वजवांत 

काव्याचे सामर्थयय भाषेमध्ये असावे लागते. कादांबरीतील कथाहतेू, डोळ्यासमोर ठेऊन कादांबरीकार त्या-त्या 

पररसरातील पात्ाांच्या तोंडी ती ती भाषा दते असतो. त्या कादांबरीमधील पात् कोित्या प्रदशेाचे प्रवतवनवधत्व 

करतात. त्यावरुन ती पात् त्या प्राांतातील भाषेचा अस्सल रुप घेऊन कादांबरी अवतरते. कादांबरीची भाषा 

आशयपूिय व सौंदययपूिय असावी लागते. त्यासाठी भावषक अलांकार, प्रवतमा, प्रवतके, म्हिी, वार्कप्रचार याांचा 

वापर कादांबरीकार करीत असतो.  

 कादांबरीच्या भाषेच ेआव्हान पेलिे वतच्या ववस्तृत पटामुळे अवघड होत.े या सांदभायत डॉ. सुधा जोशी 

म्हितात, "सावहत्यवनर्मयतीसाठी गद्यभाषेचा वापर करताांना लवलत लेखकासमोर नेहमीच एक आव्हान 

असते. भाषेची स्वाभाववक तकय बद्ध घडि वतचे व्याकरि ककां वा वनयमव्यवस्था आवि लखेकाला व्यक्त करायच े

असलेले अनुभव, तकय वनष्ठ नसलेल्ह्या अशा अनुभवसांगती यामधील द्वांद्वातनू ववरोधाततून ह ेआव्हान वनमायि 

होत असते."१ अथायत कादांबरीचा पट, आवाका मोठा असल्ह्यामुळे लेखकासमोर त ेआव्हानच असत.े 

 आददवासी वियाांच्या कादांबरीमधील ह ेआव्हान मात् नजुबाई गावीत याांनी समथयपिे पेललेले ददसत.े 

आपि त्याांच्या 'तृष्िा' या कादांबरीच्या सांदभायत भावषक अांगाने ववचार करता 'तृष्िा' ही कादांबरी मावची, 

वभल्ह्ल या आददवासी जमातीवर वचत्ीत केलेली आह.े त्यामुळे या स्थावनक बोलींचा प्रभाव त्या कादांबरीतील 

भाषेवर असिे स्वाभाववक आह.े लेवखका नजुबाई गावीत याांनी कादांबरीच ेमुख्य वनवेदन प्रमाि मराठीत केल े

आह.े त्यातील पात्ाांच्या तोंडी असिारे सांवाद, मात् मावची बोलीतील आहते. या कादांबरीचे वनवेदन जरी 

प्रमािभाषेमध्ये असले तरी, अनेक आददम प्रवतमाांचा वापर त्याांच्या भाषेमधून ददसून येतो. भाकरीच्या 

तुकड्यासारखा तुटलेला कान, काळापहाड डालर्कयाएवढ झोपडां, कुवाऱ्या जवमनी, वावघिी सारखी झडप, 

सूयायसारखी लालबुांद आग, घबुडाप्रमािे काळोख, मृत्यूची नवरी, लांगोटीएवढी वाढ, घागरीसारखे पोट, जीिय 

िडर्कयासारखा हात, इत्यादी प्रकारच्या आददवासी भागातील आददम प्रवतमा येतात. तसेच 'भीलबुद्धी आन ्

लवन कदी' अशी म्हि ही या कादांबरीमध्य ेवापरली आह.े त्याचबरोबर 'बसनू पडतो', 'आवरुन रावहला', 

'कापून' या सारख्या वद्वदियापदाांचा वापरही केलेला ददसतो. पि कादांबरीच्या भाषाशैली सांदभायत डॉ. 

ववनायक तुमराम म्हितात, "आट्या, ईसऱ्या, वक्षपन्या, बारर्कया, दस्, धुळा, तुर्कया, िुल्ह्या, पन्या, सुऱ्या अशी 

पुरुषनाम,े तर गुांती, वशफ्टी, रुपा, नाथी, वमरु, आशा, सेगा, अशी िीनामे कादांबरीत आढळतात. पायर, पपांपर, 

उांबर, नागली, दादी व मकी अशी िळझाडाांची आवि धनधान्याांची नावेही आढळतात. घाटा हा शब्द अनेकदा 

कादांबरीत आलेला आह.े नीटशा पोषक आहारासाठीही वभल्ह्ल कसे आचवलेले आहते, याचे ह ेदशयक आह.े 

जनबोलीतील शब्दाांची जािीवपूवयक योजना करून नजुबाईंनी कादांबरीला एक वभलाडी साज चढवला आह.े 

वभलोरी व अवहरािी भाषाांचा प्रभाव धारि करिारी लोकगीते बानगीदाखल नजबुाईंनी ददलेली आहते. 

श्रमवनष्ठ वभल्ह्ल-मावच्याांच्या मनावरील आतल्ह्या घावाांची ओळख पुढारलेल्ह्याांच्या दवुनयेला करुन दणे्याचा 

नजुबाईचा नेक इरादा वनवितच या कादांबरीच्या रुपाने पुिय झाला आह.े"२ डॉ. ववनायक तुमरामाांनी 

नोंदवलेले वनरीक्षि वनवितच वैवशष्ट्यपूिय आह.े या कादांबरीमध्ये काही लग्नगीतेही आलेली आहते. 

"लवांडो दखेाये ढोल-ढुर्कयो वाांदरोजे ! 

(नवरा ददसतो जसा ढोली-ढुर्कया वाांदरच) 

आमे बेना दखेा नदीमानी भासलीजे !" 

(आमची नवरी ददसते जशी नदीतली मासोळी) (तृष्िा - पृ.४३) 
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 अशाप्रकारे लग्नगीते कादांबरीमध्ये आलेली ददसतात. गीते जरी बोलीभाषते असली तरी त्याांच्याखाली 

मराठी भाषेत अथय ददलेला आह.े त्यामुळे समजायला सहज सोपे झाले आह.े त्याचप्रमािे नजुबाई गावीत 

याांच्या कादांबरीमध्ये मावची भाषेतली लग्नगीतेही आलेली आहते. 

“मुतीऱ्या होरो (दारू) तुलुज जोड्या | 

काय रा इसऱ्या मुतीऱ्या होरो | 

आमा नाहा पीते काय रा भाया | ” 

(मुतरी दारू तुलाच वमळते | काय रे इसऱ्या मुतरी दारू | 

आम्ही नाही वपिार, काय रे भाया ) 

“िाटली पाने तुलुज जोड ेकाय रा तुर्कया | 

िाटली पाने आम्हा नाहा लतेे काय रे भाया ||” (तृष्िा – पृ. ४९) 

(िाटली पाने तुलाच वमळतात काय रे तुर्कया | 

िाटली पाने आम्ही नाही घिेार काय रे भाया) 

 या कादांबऱ्यामध्ये वेगवेगळ्या ववधींचा सांदभय त्या त्या भाषेमध्ये आलेला आह.े त्याचप्रमािे लग् 

गीताचा उल्ह्लेख ही वभल्ह्ली भाषेमध्ये आलेला आह.े 

“नवरीना बाप तू वभवी गया रां, 

गावनी दवुनया दखीन वभवी गया रां, 

नवरीना काका, वभवी गया रां, 

नाचानी सांद आमनी मोडू लाग्या रां | 

नवरीनी माय तु वभवी गया यां, 

मानसांनी सांद तू  मोडी लागी  ये ||” (तृष्िा - पृ. ७३) 

 या प्रकारचे लग्नगीत वभल्ह्ल बोलीमध्ये  या कादांबरीमध्य ेआलेले आह.े त्याचप्रमािे लग्नामध्ये ढोल 

पावरी या वाद्याच्या सुरात आददवासी जमातीमध्ये  लग्नगीते  गायली जातात.  

मुांडकावे डालका कां बरमे ओशो जांगलामे चाल पोही 

जांगलामे चाल  आव जांगलाम ेचाल पोही जांगलामे चाल 

(डोर्कयावर टोपलां कमरेला ववळा जांगलात चल पोरी | 

जांगलात चल अग जांगलात चल पोरी जांगलात चल ||) (वभवा िरारी - पृ. ५५) 

 अशा प्रकारची लग्न गीते नजबूाई गाववत याांच्या कादांबरीमध्ये ठीक रठकािी पाहायला वमळतात. 

कादांबरीचे वनवेदन प्रमाि मराठीत आह.े परांतु लवेखका ज्या पररसरात वाढली आह.े त्या पररसरातील 

अनुभव या कादांबरीत माांडले आहते. त्या पररसरात मात् मावची बोली बोलली जाते. त्यामुळे त्या बोलीतील 

अनेक शब्द या कादांबरीमध्ये येतात. काही शब्दाचा अथय कां सात ददला आह.े परांतु काही शब्दाांचे मात् 

वाचकाला आकलन होत नाही. त्यासाठी त्या मूळ भाषचेा आधार घ्यावा लागतो, असे शब्द अथायसवहत 

खालीलप्रमािे आहते. 

 िुई - आत्या, ओशो - ववळा, डालखा - टोपले, कडवात- नवा बैल चालू करायला बाांधतात 

ते नकली औत, होरो - दारू, मोवे - महू, बाांड - डाकू, उजाळ - उजेड, जरा-ताप, काद ू- वचखल, खुमारी - 

रात्ीची दारु उतरण्याकरता पुन्हा घ्यायची दारू, सुवारकी - सुईि, - बाट- जमात/जाती भ्रष्ट होिे, ढोगली-
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शटय, आसडो - दोर , डाकीि-चेटकीि, गावडी- गाय, जातलुे -  नातेवाईक, मेरो - बाांध, वशबली - लहान टोपली, 

वशशी  - बाटली, वतखा -  वतखट, साकला -पझांगून, कुकडी - कोंबडी, खावाड - खायला घाल, कुकडा -कोंबडा, 

चीडी-वचमिी, बेन-दोन, रान-शेत, हीव - थांडी, ताता - गरम, भुजीन-भाजून, बोगात - भगत, खायना-जेवि, 

दोसा-म्हातारा, बोइल- बैल, आया - आई, वजजी-मावशी, िुई - आत्या ककां वा मामी, बाबा- मोठाभाऊ, आबा-

वडील, बाबामा-मोठा मामा, बाबी-सून, दजे-वधूमूल्ह्य, आखाती - अक्षयततृीया, इरा-वाटा, बाख-ेभाकर, पोही 

- मुलगी, पोहो - मुलगा, वशपावांड-े पोवलस, गाळी - वशवी, कदरून  - घाबरून, मानमोडी फ्ल्ह्यूची साथ, वहध 

- औषध, उधीला- वाळवी, गाांडा - वेडा, बासने-भाांड े , साक टाकिे - दारुचे थेंबवर टाकिे, गोठी -गोष्टी, 

सारवानी-मयत करिारी िी ही ववधवा असते, अशाप्रकारचे अनेक नवीन शब्द मावची भाषा कादांबरीमध्य े

येते. नजुबाई गावीत याांच्या 'वभवा िरारी' या कादांबरीचे  भाषा ही प्रमािच आह.े पि त्या कादांबरीमध्ये 

वभल्ह्ल व कोकिी या आददवासी जमातीचे वचत्ि आल ेआह.े वभल्ह्ल-कोकिी भाषेमध्यचे सांवाद आलेल ेआहते. 

परांतु ही भाषा प्रमाि मराठी सदशृ असल्ह्यामुळे भाषा समजायला िारसी अवघड जात नाही. नजुबाईच्या 

पवहल्ह्या कादांबरीपेक्षा या कादांबरीमध्ये प्रमािभाषेचा वापर जास्त वापर झालेला पाहायला वमळतो. 
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